KS. WOJCIECH KANIA

SW. EFREM SYRYJCZYK
A KOSCIOL NASZYCH CZASOW

Uptynelo 1600 lat od Smierci jedynego z poza kregu grecko-lacifskiego
Doktora Kosciota — sw. Efremal. Poswieémy wiec pare uwag jego zyciu
i dzielu i skonfrontujmy je z chwilg obecna, by w $swietle ,,dni minionych” 2
wysnué¢ wnioski na przyszloseé.

Efrem by! synem tego kraju, ktory po Ziemi Sw. pierwszy przyja! Ra-
dosng Nowing¢ 3. Juz w II wieku musialo by¢ w Syrii wiele chrzescijan, sko-
ro dla ich potrzeb wybitny pisarz Tacjan wydalt slynna harmonie ewange-
liczng — pierwsze tego rodzaju dzielo — Diatessaron 4. Stad chrze$cijanstwo
przedostalo sie wnet daleko na wschdéd i na pélnoc. Wedlug , Kroniki z Ar-
beli” w r. 224 pobliska Persja liczyla 17 stolic biskupich 5. Totez mégl napi-
sa¢ Hieronim, iz Kos$ciét zatoczyl juz szerokie kregi — ,,od Judei do Bryta-
nil, od zimnej strefy pélnocnej do szumigcych fal Atlantyku, gdzie niezliczo-
ne ludy moéwily i pisaly o mece Chrystusa i Jego zmartwychwstaniu, a Hin-
dusi, Goci, dzicy Persowie i rzesze odzianych skoéra ludéw zamienily swe
wrzaski w slodka piesn krzyza, gdzie Jezus stal sie melodia, ktéra roz-
brzmiewa $wiat caly’ 6.

Niestety, jak caly Kos$ociol tak i Syrie nawiedzilo wmet wielkie nieszcze-
Scie — herezje. Mnozyly sie one jak grzyby po deszczu, zadajac chrze-
Scijanstwu olbrzymie straty. Absorbowaly bowiem jego sily, wprowadzaly za-
met pojeé, rodzily w wahajacej sie jeszcze duszy chrzescijanina czy poga-
nina pytanie: gdzie jest prawda, gdy wszyscy roszcza sobie do niej pra-
wo? 7

Pierwszym btedem, ktéry tu bardzo sie szerzyl, byl gnostycyzm.
Gnostycy zapoznawali Objawienie, a glosili prymat rozumu i przenikniecie
nim tajemnicy Boskosci bez Chrystusa, uderzajgec w ten sposé6b w sama isto-
te Kosciota. Doktryne te doprowadzil do finezji Mamnes8 Wyrafinowany

1 Referat wygloszony w r. 1974 na inauguracji roku szkolnego w Semina-
rium Duchownym w Tarnowie.

2 Hbr 10, 32.

3 Dz 11, 26.

4 Ma on wielkg warto$¢ dla kanonu Nowego Testamentu.

51.0rtiz de Urbin a, Patrologia syriaca, Romae 1958, 15.

8 List 60, 5 (PL 22, 591).

7 Zob. D. Rops, Koéciét pierwszych wiekéw, przel. K. Ostrowska, Warszawa
1968, 330.

8 Zob. Cyryl Jerozolimski, Kat. VI, 20—30 (PSP 9, 94—98).
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pisarz, genialny organizator, umiejacy swej nauce daé trwale formy insty-
tucjonalne, zdolal jg rozprzestrzeni¢ daleko na Wschdéd — na Indie i Chiny,
oraz na Zachdéd — na Italie i Hiszpanie. W swe szeregi potrafil wciagnaé
nawet takich ludzi, jak Augustyn, holdujacy tej herezji lat dziewieé 9.

Jeszcze nie przebrzmial gnostycyzm, a oto nowe uderzenie spadlo na Ko-
$ciol syryjski, nie mniej grozne od pierwszego — arianizm. Jego wspoél-
nym z falszywg gnoza mianownikiem bylo odrzucenie Béstwa Chrystusa
i Odkupienia, Boskiego Macierzynstwa Maryi, zbawczej roli Kosciola.
Ariusz S$wietny moéwca i hipnotyzer, porywal tlumy i wkradlt sie w laski
cesarzy, ktorzy srogo przesladowali Ko$ciél, zabierajac §wigtynie, wyganiajac
pasterzy, wyrywajac z serc ludu wiare19. Tak pisal wtedy o tym Bazyli:
»Wiele trosk nastrecza nam obecne polozenie, kiedy wszystkie koscioly sa
wstrzasniete i wszystkie dusze przesiane’” 11,

Niemalo wreszcie szkody wyrzadzilo Kosciolowi poganstwo. Mimo
zwyciestwa Konstantyna rozlewalo sie ono szeroko jeszcze w drugiej polo-
wie IV stulecia. Jego miebezpieczenstwo dalo sie odczué¢ najbardziej za Ju-
liana Odstepcy, ktory na p6l umartych bogéw staral sie zbudzié do
nowego zycia 12, Wyrazem tych zapedow byl jego uroczysty wjazd do Syrii
w r. 362, kiedy to na oltarzach palil owce i woly, wyglaszal mowy ku czci
Apollina, a monogram Chrystusa usuwal z wojskowych sztandaréw. Wpraw-
dzie zginal on wmet w bitwie z Persami i wojska okrzyknely wladca gorli-
wego chrzescijanina Jowiana 13, ale pozostale poganstwo, ktére juz od III
w. odrzucalo nie tylko istnienie jednego Boga, lecz i ‘duchowo$¢ duszy, zmar-
twychwstanie umartych, wieczng nagrode i kare 14

Nie bylo to wprawdzie niczym nowym. Juz bowiem poczatkowe dzieje
mysli starozytnej szly niejednokrotnie w kierunku monistycznym — ze
wspomnimy tylko Leucypa i Domokryta, tlumaczacych wszystko, rowniez
zjawiska duchowego zycia, ruchem atoméw materii 15, Nigdy jednak te pra-
dy nie znalazly w takim stopniu sprzymierzenca w postawie codziennego zy-
cia szerokich warstw spotecznych, co w tym czasie. Szczegoélnie teraz dalo
sie widzie¢, jak zbyinie zblizenie sie do $wiata zewnetrznego pocigga wzgle-
dem niego uleglos¢ i bezwlad ducha 16. Ten prad szedl! z Zachodu. Wystar-
czy zwroci¢c uwage na Rzym, gdzie od schylku republiki zanikala — zwla-
szcza wérdd warstw zamoznych — -dawna surowos$¢ .obyczajow 17, czy na
slynng stolice afrykanska , Karthago Veneris”, miasto zmyslowego piekna
i rozkoszy 18, Zmaterializowanie kultury poganskiej przenikalo i do chrze-
scijan, przejawiajac sie przede wszytkim w wyuzdanych zabawach i wido-
wiskach 19,

$ Ks. J. Czuj, Zywot $w. Augustyna, Warszawa 1952, 60.

10 D. Rops, dz. cyt. 524,

11 List 226 (PG 32, 841).

12 W. Koch, Kaiser Julian der Abtriinnige — seine Jugend und Kriegstaten
(Jahrbiicher fiir klassische Philologie), Leipzig 1899, 329—488.

13 N. Rineck, Vom Tode des Julians, Feldkirch 1907.

14 Zob. Minucjusz Feliks, Oktawiusz, 11 (POK t. I, 21—22).

15 Ks. Fr. Kwiatkowski, Filozofia wieczysta, t. I, Krakow 1947, 65.

16 Zob. G. Boissier, La fin du paganisme, Paris 1898, Por. K. Zakrze w-
sk i, Upadek starozytnego S$wiata, Przeglad Historyczny 1934, 185—211.

17 O upadku obyczajéw Rzymian pisal juz Salustiusz (Sprzysiezenie Katyliny
12—13).

18 Zob. Ks. J. Czuj, dz. c. 27.

19 Jan Chryzostom Hom. na 1 Tess. 5,4 (PG 62, 423): Hom. o Annie 4,1
(PG 58,660).
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Nie mozna bylo patrzeé¢ na to obojetnie — nalezato szukaé¢ lekarstwa. Tak
tez pisal tu w Syrii w tym wzgledzie diakon Jam z Antiochii: ,Czy
nie wiesz, ze to cialo — myS$lal o mistycznym Ciele Chrystusa, jakim sa
wierni — bardziej, niz nasz organizm, narazone jest na niebezpieczenstwo,
predzej ulega chorobie i trudniej wraca do zdrowia? Lekarze ludzkich ciat
wynalezli przerézne lekarstwa. Tu jednak jedna tylko jest droga do wyle-
czenia — logos didaskalias (slowo pouczajgce™) 20,

" Poleca on tutaj — jak widzimy — wazny $rodek duszpasterski: nau-
czanie. I stusznie. Proces bowiem zmaterializowania kultury dokonuje sig
droga analitycznego badania. Przez analize, zajmujacg sie tylko widzialng
rzeczywistoscig, z pominieciemm jej ponadzmystowych elementow, docho-
dzimy do zaprzeczenia tego, co duchowe. Dlatego do rozproszkowanej na
czeSci rzeczywistosSci nalezy sie zblizyé odwrotng drogg — pod katem wi-
dzenia syntezy. Te syntetyczng wiedze o zyciu 1 Swiecie daje — poza filo-
zofia — religia. Stad wmniosek, iz pasterz winien gorliwie uczy¢ prawd
wiary.

Rozumialt to Chryzostom. Dlatego uczenie ludu i prowadzenie go w ten
sposéb do doskonalosci uwazal za szczegodlne zadanie swego powolania. ,Nie
znam — mowil raz do Antiochenczykéw — innego zycia, jak troske o wa-
sze dusze. Nie moge wiec opusci¢ ani jednego dnia bez damnia wam pokar-
mu ze skarbnicy Pisma $w.” 21 Gdy po chorobie przyszedl! do kosciola, po-
wiedzial: ,, Kazanie czyni mnie zdrowym, gdy otworze usta, znika zmecze-
nie, gdy zaczne uczy¢, mija stabosé¢. Bo gdy tylko widze, ze brak méj odczu-
wacie, zaraz budzi sie u mnie potrzeba nauczania” 22.

Jak Jan w Antiochii, tak w Edessie Efrem oddal sie wlasnie naucza-
niu. Wyswiecony na diakona, przyby! tu wraz z wiernymi z rodzinnej Ni-
sibis, gdy ja po pobiciu Rzymian zajeli Persowie. Tu zamieszkal i pedzil
zycie w odosobnieniu na modlitwie, w umartwieniu i ciszy, kiérujac rowmno-
czesnie zalozong przez siebie szkolz, zwana ,,Persk3”, i gloszgc ludowi mnauki.
Biograf opowiada o czarujacym sposobie jego pedagogii. Oto — pisze — chegc
odwies¢ wiernych od pieéni gnostyckich, tworzyl Efrem zespoly, zbieral je
w koSciele i jak ojciec stawal w poérodku z cytrg, by przy jej dzwiekach
uczy¢ ukladanych przez siebie hymnow, zyskujac tez przez to wdziecznosé
wiernych 23.

Gdzie Efrem nie dotar! zywym slowem, tam starat sie tqQ uczyni¢ stowem
pisanym. Stad pozostala po nim bogata spuscizna literacka. Jak byla ona bo-
gata, swiadcza dwaj pisarze, Sozomen i Focjusz, podajac jej tysiac tytulébw
i trzy miliony wierszy 2¢. Olbrzymia wiekszo$¢ pism Efrema to poezja. Swie-
ty diakon by! poeta wielkiego formatu, o poteznym natchmnieniu i klasycz-
nym artyzmie slowa. On wyniosl poezje syryjska na szczyty, rozwijajac nie-
wyczerpane bogactwo obrazéw, zwlaszcza obrazéw z Pisma sw. Utwory jego
to ,,mimry” czyli metryczne homilie, ,,madrasze” czyli piesni dydaktyczne,
tudziez udramatyzowane ,,sugity” 25.

20 O kaptanstwie 4,3 (POK 23, 92).

21 Hom, do Rdz 25,1 (PG 53, 252).

22 Kazanie po trzesieniu ziemi (PG 62, 77).

23 Acta s. Ephraem (AS, Op. Syr. 3, 52).

24 O.de Urbina, op. c. 55.

25 A. Oberleitner, Chrestomathia syriaca, Viennae 1828, 288.
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Czego Efrem uczyl?

W jego poematach i piesniach znalazly odbicie wszystkie prawdy chrze-
Scd janskie.

Przede wszystkim uczyl! on o Bogu w Troéjcy jedynym. Mozna go $mia-
lo nazwaé niestrudzonym obronca Tréjcy Sw.

Gnostycy moéwili o dwéch Bogach — o najwyzszym Dobru, twércy pier-
wiastka duchowego, i o najwyzszym Ziu, twoércy materii (dualizm). Efrem
broni jednos$ci Boga. Daje Mu tytul itjo, co w syr. oznacza nie zwyczajny
byt w etymologicznym znaczeniu tego stowa, lecz byt absolutny, od niczego
nie pochodzgcy, ktéory Hellenowie wyrazali przez agenneton. Gani przeto
nasz Doktor manichojczykow, ze materie i inne rzeczy stworzone mazywali
itje 26,

W oparciu o Pismo $w. podkres$la przeciw arianom trzy Boskie Osoby,
ktérych nazwy zabrania porzadkowaé¢ wedlug wlasnego upodobania 27, Po-
rownuje je do shtonca, sSwiatla i ciepla, bedacych troistoScig i zarazem jed-
noscig 28. Odnoszace sie do Trojcy slowa Pisma Sw. kaze brac¢ tak, jak one
brzmia, a wiec, Ojca’” uwazaé za prawdziwego Ojca, ktory wedlug natury
zrodzil Syna i udziela Mu swych doskonalosci 29. Od wieké6w bowiem istnie-
jace Stowo nie jest tylko przemijajacym glosem, lecz prawdziwym Synem 39,
jest ,,ponad poczatkiem i czasem 3. Cho¢ Efrem nie postuguje sie symbolem
nicejskim ani jego terminem ,wspétistotny”, to przeciez wyrainie stwierdza
réownosé Syna z Ojcem. Podobnie uczy o Duchu Sw., iz nie jest On nizszy
od Ojca i Syna, lecz jak Chrystus jest Bogiem, tak i Ten, ktory jest posla-
ny (Duch), jest Bogiem 32.

Jedng z idei, nad ktorg $w. Doktor zatrzymuje sie ze szczegélnym upo-
dobaniem, to odnowienie upadlej natury ludzkiej w jej glowie — w Jezusie
Chrystusie 3. Zawarl! on tu calg teologie ekonomii Bozej. Dramat upadku
i odnowy czlowieka sprowadzil do kilku weztowych punktéw: pierwsza glo-
wa ludzkosci, Adam, popelnil grzech, zrywajac przez to nawigzang z Bogiem
przyjazn; dopuscil sie tego za namowa Ewy i szatanskiej pokusy, spozywajac:
zakazany owoc z drzewa wiadomo$ci dobrego i zlego. Liecz Bog znalazl spo--
sob zrealizowania swego planu i doprowadzenia czlowieka do wiecznego

szczeScia; dal ludzkosci nowsa glowe, nowego Adama — Jezusa Chrystusa,
oraz nowg Ewe — Maryje, ktoéra naprawila niepostuszenstwo Ewy: ,,Przez
Ewe $mier¢ przyszla — przez Maryje Zzycie, Ewa rozlala na $wiat ciem-

no$¢ — Maryja napelnila ziemie Swiattem” 34,

Z predylekcja uczy Efrem o Naj$w. Pannie. Widzi w Niej najdoskonalsze
dzielo Boze, nad ktére nie ma nic czystszego, nic wznio$lejszego, nic pigk-
niejszego. Oto jego o Niej wyrazenia: ,najczystsza”, ,,najpiekniejsza”, ,mniena-
ruszona”, ,gwiazda najjasniejsza”, , wybrane naczynie Boze”, ,cud ziemi”,
»lilia na zamknietej goérami dolinie”, ,piekno Meczennikéw”, ,,wieniec Swie-
tych”, ,,o0zdoba Amniotéw”, ,piesh Cherubinéw i Serafinow’’ 35,

2% Piesni przeciw herezjom 53, 12 (AS Op. Syr. 2, 555).

27 Piesni o wierze 23, 13—14 (AS Op. Syr. 3, 41).

28 Piesni o wierze 40, 3 (AS Op. Syr. 3, 71).

29 Mowy o wierze 2 (AS Op. Syr. 3, 191—195).

30 Komentarz do Diatessaronu I, 3 (Leloir 2).

31 Komentarz do Diatessaronu I, 4 (Leloir 4).

2 Komentarz do Diatessaronu XIX, 14—15 (SC 121, 338—339).

33 Najwiecej zajmuie sie ta prawda w .,Pie$niach o raju’.

31 Piesni o Najsw. Pannie 2, 13 (LA 2, 527).

35 Mowa ku czci Najsw. Panny (AS, Op Gr. 3, 575—577).
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Uwienczeniem tych tytuléw jest jego klasyczna wypowiedz:

»1ylko Ty, Panie, i Twa Matka
jestescie ponad wszystko piekni,
bo nie ma na Tobie zadnej skazy
1 zadnej zmazy na Twej Matce” 36,

Przepieknie brzmia te slowa w syryjskim oryginale:

Ant hu balhud wemoch
dmen kul pein antun towi
dmumo woch mori lo it
wlo chutmoto wemoch.

Wiekszosé¢ teologéw widzi w nich $§wiadectwo wiary, ze Maryja od swe-
go zaistnienia wolna byla od skazy grzechu pierworodnego i dlatego nalezy
sig Jej tytul ,Niepokalanie Poczetej” 37. W tym tez sensie wypowiedzial sie
papiez Pius XII w encyklice ,,Fulgens corona” 38,

Nieskalane piekno Maryi jest — uczy wielki Syryjczyk — odbiciem w
Niej pigkna Bozego. To powigzanie Maryi z Bogiem ujawnia sie we wlacze-
niu Jej w mnajwieksza tajemmice, ktéorej Ona jest narzedziem — we Weciele-
nie. Przeciw gnostykom i arianom podkres$la, ze $w. Dziewica jest ta, z kto-
rej Syn Bozy wzial cialo i stat sie czlowiekiem — jest Matkg Chrystusa.
Nie znajdziemy wprawdzie u niego znanego juz wczeSniej wyrazenia ,,Bo-
garodzica”. Zaznacza jednak czesto, ze Maryja zrodzila Dziecig, ktore jest
,2Kroélem i Panem wszystkiego” oraz ,,Synem Najwyzszego’”39. Tak np. w
usta oddajgcych Maryi hold Medrcéw wklada slowa:

,,Tobie jedynie bylo dane
dostapi¢ laski zrodzi¢ Krola,
Kroélestwo Jego sigga wszedzie,
Jego rozkazéow slucha kazdy.

Twe Dziecie skarbem jest bezcennym,
co wszystkich ludzi ubogaca,

krolewskie skarby czesto gina,

Twéj Syn nie zginie — nieskonczony’’ 40,

Bedac Matka Zbawiciela, wlaczyla sie tez Maryja w dzielo Odkupienia.
Jak Ewa z grzechowym upadkiem i z jego katastrofalnymi nastepstwami,
tak Najsw. Panna zlaczona jest ze zbawieniem ludzi. Ona wszak ,,w swym
dziewiczym lonie nosita Chrystusa, jak krzew pod goéora Horeb nosil w plo-
mieniu Boga’’ 41 — obraz, ktory rozwija¢ beda dalej podzniejsi Ojcowie.

Maryja uczestmiczyla tez bezposrednio w dziele Odkupienia, wspolcier-
piac z Synem:

,,Oto miecz, Symeonie,
przeszywa me serce,
oto rana, méj Synu, moj Boze!

30 Pies$ni Nisibijskie 27, 44—47 (CSCO, SS 92, 61).

3 Ad. Tanquery, Theologia Dogm. II, Paris 1934, 816.

38 4AS 1953, 500.

39 Poemat o Maryi i Medrcach 44 (A. Oberleitner, Op. cit. 270).
40 Tamze 15 (A. Oberleitner, Op. cit. 263).

1 Piesn o Bozym Narodzeniu (AS, Op. Syr. 3, 604).
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Twa $mieré mnie przeraza,
ociemnialy me oczy,

patrze na Twe cierpienia,

widze Twa $mieré¢ bolesng

i nie moge przyjs¢ Ci z pomoca’ 42,

Dla swej nauki o Najsw. Pannie i wzgledem Niej poboznosci otrzymal
Efrem ,pokorny stuga Maryi” 4? — jak sie sam nazwal — zaszczytny tytul
sdoktora maryjnego”4.

4

Mimo wielu trudnos$ci Syria pozostala wierna KosSciolowi i pobozna. Nie
zlamaly jej ani zakusy heretykdéw, ani zepsucie pogan, ani przesladowania
cesarzy.

Ciekawy na ten temat epizod podaie wybitny pisarz koScielny Sokra-
tes. Opowiada, jak to raz do wspanialej bazyliki $w. Tomasza w Edessie
celem jej zwiedzenia wstapil cesarz Walens, zagorzaly arianin. Zauwazyw-
szy ,cala mase” pielgrzymoéw, niechetnie odnoszacych si¢ do wyznawanej
przezen herezji, uderzyl! wojskowego prefekta za to, ze nie pomyslal za-
wczasu o ich stamtad usunieciu, czy nawet straceniu. Zniewazony prefekt
gotow byl ustapié przed gniewem cesarza, ale nie chcial dopusci¢ do wy-
mordowania tylu ludzi, dlatego dal znaé potajemnie, aby przy powtérnym
zwiedzaniu kosciola przez cesarza nie bylo w niej nikogo. Nikt jednak nie
zwrécil uwagi ani na jego rade ani na grozbe. Nazajutrz zaczeto tlumnie
schodzi¢ sie do $wiatyni. Gdy prefekt na czele oddzialu zolnierzy zdazal do
bazyliki, biegla tam réwniez jaka$ uboga kobieta z dzieckiem i rozerwatla
szereg gwardzistéw. Oburzyl sie prefekt i rozkazawszy ja do siebie przy-
prowadzié¢, rzekl do niej: ,Nieszczesna kobieto, gdzie tak pedzisz zuchwale?”
Ona na to: ,,Tam, dokad i inni podazajg ” On wiec rzeki: ,,Czy mie slyszalas,
Zze cesarz zamierza zgladzi¢ wszystkich, ktorych tam zastanie?” Niewiasta:
»Styszalam i wlasnie dlatego $piesze, by i mnie tam znalezli”. Na kolejne
pytanie: ,,Ale dokad wleczesz to dziecko?” kobieta wyjasnila, ze i ono god-
ne jest zaszczytu meczenstwa. Tak przekonal sie prefekt o silnej wierze,
zdolnej do ofiary z zycia, i sklonil cesarza, by gniew swo6j opanowat i cofnat
sie przed poboznoscig ludu 45.

Nie ulega watpliwosci, ze te wiare i poboznos$é zachowala Edessa dzieki
pracy swych pasterzy — réwniez dzigki pracy Efrema.

Jego dziela tlumaczono na roézne jezyki: na grecki, lacinski, armenski,
arabski, starostowianski, czytano — jak zaznacza Hieronim — w kosciotach
po PisSmie $w. 46 Wszystko to nie moglo nie wywrzeé wplywu na duchowosé
Syrii i calego Wschodu. Ze w 50 lat potem doszlo w Efezie do eksplozji re-
ligijnego entuzjazmu, kiedy to jego mieszkancy po ogloszeniu dogmatu Bos-

42 Zale Maryi nad cierpigcym Panem (AS Op. Gr. 3, 574).

48 Mowa ku czci Naj$w. Panny (AS Op. Gr. 3, 576).

44 Zob. moéj artykut pt. ,,Gdy piaski syryjskie zas$piewaty piesn Maryi” (Tygod-
nik Powszechny 18, 1973, 1—T7).

4% Sokrates, Historia Ko$ciola, ttum. St. Kazikowski, Warszawa 1972, 307—
Podobnie pisze na ten temat Rufin w swej ,Historii KoScielnej” ML 21, 513—14),
zob. ,Kartki z dziej6w KoS$ciola w Edessie” w Antologii Patrystycznej ks. A. Bo-
bera TJ, Krakéw 1965, 204.

16 p stawnych mezach (A. Bober SJ, Antologia Patrystyczna, Krakéw 195€,
243).
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kiego Macierzynstwa Maryi — jak pisze Cyryl Aleksandryjski — miasto
iluminowali i wséréd okrzykéw w pochodzie ze $piewem odprowadzili Ojcow
Soboru do domu 47, niemala zasluge mial w tym ,duchowy Eufrat Kosciotla,
ktorego woda napojone tlumy wydaly liczne owoce poboznosci” 48 — Efrem.

A c6z nam powie Efrem dzisiaj?

Powie bardzo wiele.

Przede wszystkim staje on przed nami jako wyjatkowy — bo o wyjatko-
wym wachlarzu zagadnien — Swiadek Tradycji. Tej Tradycji, kto-
ra wedlug Ireneusza jest regula wiary 4%. Staje dzi$§, kiedy niejednokrotnie
spotykamy si¢ z zametem pogladéw na zasadnicze punkty chrzescijanskiej
doktryny i moralnosci. Przed tym zametem przestrzega czesto papiez Pa-
wel VI — ze wspomnimy tylko jego encyklike ,Mysterium fidei”, deklaracje
o Troéjcy Sw. i Wcieleniu, rozliczne przeméwienia. Tu wlasnie w niejednym
problemie przyjdzie nam z pomoca Efrem. Nauczy nas, jak odczytaé na
nowo karty Ksigg natchnionych, wskaze, jaka jest tres¢ objawionej nauki
o Tréjcy, Bostwie Chrystusa, Eucharystii, dziele Odkupienia, naturze czlo-
wieka, jego usSwigceniu i zbawieniu, sakramentalnym zyciu, wiecznym prze-
znaczeniu. To jest pierwsza i najwazniejsza rola, jaka $w. Doktor ma dzi$
do spemienia.

Lecz jest jeszcze druga. Choé¢ na skromnym stopniu diakona, staje przed
nami Efrem jako duszpasterz — jako wytrawny nauczyciel i mowca.
Jego mowy i piesni naleza do najbardziej aktualnych dziel mlodego Koscio-
la. A wszak i dzi$§ staje przed nami powazny problem, jak uczyé i wychowy-
waé, stad tyle uwagi posSwiecamy katechezie i homilii, ktére bylyby blizsze
psychologii i Biblii. Nie bez znaczenia bedzie tu korzystanie z osiggniec¢ inspi-
racji wczesnochrzescijanskiej. Totez studium pism Efrema odda nieocenione
ustugi duszpasterzom, uwrazliwiajgc ich na mozliwosci i potrzeby, na ducha
i zasady, jakie winny ozywia¢ wszelkie nauczanie 50.

Z tym laczy sie jeszcze jedna sprawa — wecale nie blaha. Charakterysty-
czne mianowicie jest dla Efrema, ze — jak juz wspomnieliSmy — olbrzymia
wiekszos$¢ jego dziel ma forme poetycka. Poezja to ulubiony w sta-
rozytno$ci spos6b wypowiadania sie i uczenia. Wrazliwy bowiem na muzy-
ke slowa Rzymianin czy Hellen, a zwlaszcza czlowiek Wschodu, chionat
uszyma dzwieki, rozumem zas i sercem przyswajal sobie tresé¢, ktéora sty-
szal. Przypomina sie tu starozytny poeta, wychwalajacy poezj¢, gdyz ksztal-
tuje ona zdolno$§é wystawiania sie, odwraca ucho od plugawych rozmoéw,
usuwa ghburowato$é, gniew i zawis¢, daje piekne wzory, niesie pocieche cho-
rym 51, Rozumieli to i ko$cielni pisarze. Nic dziwnego, ze wielu z nich przy-
jelo ten sposéb uczenia i przedstawiania nawet najgiebszych tajemnic wia-
ry. Tak uczynil Grzegorz z Nazjanzu, Ambrozy, Grzegorz Wielki, wreszcie
ksigze filozofow i teologow, Doktor anielski, nad ktérego hymny euchary-

47 List do Aleksandryjczykéow (A. Bober SJ, dz. c. 143).

8 Ps, — Grzegorz Nysenski, Mowa ku czci $w., Efrema (PG 48, 824).

9 Przeciw herezjom III, 4, 1 (A. Bober SJ. dz. c. 30).

50 O, J. Bojarski we wstepie do ,Katechez” §w. Cyryla Jerozolimskiego,
Warszawa 1973, PSP t. IX, 21—22.

13 — Tarnowskie Studia Teologiczne, t. VI 193



styczne c6z moze by¢ piekniejsze i glebsze? Tak tez czynil Efrem i dlatego
zwie sie ,cytra Ducha Swiegtego” 52

Zyjemy — dalej — w dobie ekumenizmu, kiedy rozdzielone Wspol-
noty chrzescijanskie checg si¢ do siebie zblizyé¢ i zjednoczyé. Pisma naszego
Doktora, jak pisma innych Ojcéw, pochodzg z czaséw, kiedy Kosciél nie byl
podzielony. Jego studium moze zatem wnies¢ wiele do wzajemmnego zrozu-
mienia i jednosci 53.

W koncu wspomnieliSmy juz, iz Efrem nosi tytul ,doktora maryj-
nego”’ — dla swej maryjnej teologii i poboznosci, ktéore — mozna S$mialo
powiedzie¢ — w wielkiej mierze przyczynily sie do wytrwania ludu w wie-
rze. Tym samym i nas zacheca on do czeci Tej, co ,pielgrzymujacemu lu-
dowi Bozemu przysSwieca jako znak pewnej nadziei i poc}-echy” 54,

*
* *

Zakonczony nasz szkic nie czym innym, jak zachetg do czytania dziel jed-
nego z najpiekniejszych ludzi i z najwybitniejszych pisarzy wczesnego Ko-
$ciola 59,

Argumentum

Elapsi sunt anni mille sescenti ab obitu unici Ecclesiae Doctoris, qui extra or-
bem graeco-romanum vixerat — sancti Ephraem. Aequum est igitur ad eius ope-
ram explanandam cumaque nostris temporibus comparandam animum referre et in
»bristinarum dierum” luce propositiones in posterum deducere.

Ephraem illius fuit regionis filius. quae post terram sanctam prima Evange-
lium recepit. Ecclesia hic celeriter dilatabatur. Sed eheu Syria mox magna haere-
sium calamitate est affecta, quarum periculosissimae gnosticismus et anianismus
fuerunt. Multa guoque mala paganismus attulit. Efficassimum huic — uti Antio-
chensis diaconus Ioannes dicebat — mystyci corporis morbo remedium logos di-
daskalias esse potulit. Quam ob rem et Ephraem ad docendum Nisibi Eddesae-
que totum se dedit, quod non solum vivo, sed etiam scripto verbo faciebat,
Eximia pulchritudine eius homiliae metricae (mimre), carmina didactica (madrase)
necnon dramatici sermones (sugithe) eminent. Quae guidem opera titulum ,,Spiritus
Sancti cithara” ei comparaverunt. Propter autem praecipuam erga Immaculatam
Virginem pietatem , doctor marianus” est vocatus.

Egregium sancti Ephraem opus ad nostra quoque tempora aptum esse potest.
Uti singularis Traditionis testis — quae iuxta Irenaeum regula est fidei — docebit
nos libros sacros melius denuo perlegere atque authenticam Ecclesiae doctrinam
cognoscere. Diligens eius operum studium tempore, quo methodi ad efficaciorem

51 | Os tenerum pueri balbumque poeta figurat,
Torquet ab obscoenis iam nunc sermonibus aurem,
Mox etiam pectus praeceptis format amicis,
Asperitatis et invidiae corrector et irae.
Recte facta refert, orientia tempora notis
Insfruit exemplis, inopem solatur et aegrum”.
Horacjusez, Listy II, 1, 126—131).
52 Ks. J. Czuj, Patrologia, Poznan 1954, 143.
53 Zob. Dekret o ekumeniimie 15—16, 24.
54 Konstytucja dogmatyczna o Kosciele 68. .
55 W moim tlumaczeniu ukazaly sie §w. Efrema, Cyryllonasa, Balaja
»Wybrane pieéni i poematy syryjskie”, PSP, t. II. ATK. Warszawa 1973.
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christianae missionis praesentationem inquiruntur, homines sensihiles reddet et
animum ad rationes diriget, quae sunt fundamentum cuiusvis institutionis. Eius
quoque poesis, uti omnis poesis, secundum veteres ,,0s figurabit, aurem ab obscae-
nis sermonibus torquebit, pectus amicis praeceptis formabit, asperitatem iramque
corriget necnon orientia tempora exemplis instruet”. S. Ephraem opera originem
suam e temporibus, in quibus Ecclesia nondum divisa erat, ducentia etiam separa-
tas hodie communitates ad se intelligendumn adiuvare possunt. Denique ,doctor
marialis” pietatem indicet erga Deiparam, quae ,,peregrinanti populo Dei tam
quam signum certae spei et solatii praelucet”.

Restat hortari, ut omnes legant opera unius de gratissimis iuvenis Ecclesiae
hominibus.



